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See the notice on TED website

546920-2026 - Διαγωνισμός
Ελβετία – Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή συμβουλών, ανάπτυξη 
λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη – Scan- und Capture-Lösung
OJ S 150/2026 06/08/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς - Γνωστοποίηση 
αλλαγών
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Justizleitung (JL)
Email: beschaffung.gka@ag.ch
Νομική μορφή αγοραστή: Οργανισμός δημοσίου δικαίου που τελεί υπό τον έλεγχο 
περιφερειακής αρχής
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Δημόσια τάξη και ασφάλεια

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Scan- und Capture-Lösung
Περιγραφή: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan- 
und Capture-Lösung einzuführen. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung, 
Lieferung und Einführung einer neuen Scan- und Capture-Lösung, die aus Papiereinzugs- und 
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan- 
und Capture-Lösung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht, 
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehörden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte 
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermöglichen. Wichtige Anforderungen sind 
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenänderungen, 
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmöglichkeiten, Einsatz 
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Löschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche, 
barrierefreie Oberfläche in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse für eine 
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Für das Ziel eines durchgängig 
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenführung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle: 
Justizakte-Applikation (JAA)  https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 647a3d99-c12f-4128-b7ad-d9ead57f8cf8
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72000000 Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή 
συμβουλών, ανάπτυξη λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Aarau

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/546920-2026
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Ταχυδρομικός κώδικας: 5000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Aargau (CH033)
Χώρα: Ελβετία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: Scan- und Capture-Lösung
Περιγραφή: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan- 
und Capture-Lösung einzuführen. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung, 
Lieferung und Einführung einer neuen Scan- und Capture-Lösung, die aus Papiereinzugs- und 
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan- 
und Capture-Lösung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht, 
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehörden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte 
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermöglichen. Wichtige Anforderungen sind 
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenänderungen, 
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmöglichkeiten, Einsatz 
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Löschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche, 
barrierefreie Oberfläche in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse für eine 
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Für das Ziel eines durchgängig 
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenführung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle: 
Justizakte-Applikation (JAA)  https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 72000000 Υπηρεσίες τεχνολογίας των πληροφοριών: παροχή 
συμβουλών, ανάπτυξη λογισμικού, Διαδίκτυο και υποστήριξη
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 30121300 Μηχανήματα αναπαραγωγής εγγράφων, 30124520 
Τροφοδότες εγγράφων για σαρωτές, 30216110 Σαρωτές για χρήση στον τομέα της 
πληροφορικής, 30216120 Εξοπλισμός οπτικής αναγνώρισης χαρακτήρων, 38520000 Σαρωτές
, 48313000 Πακέτα λογισμικού οπτικής ανάγνωσης χαρακτήρων (OCR), 48318000 Πακέτα 
λογισμικού σαρωτών, 72210000 Υπηρεσίες προγραμματισμού πακέτων λογισμικού, 72212313
 Υπηρεσίες ανάπτυξης λογισμικού οπτικής ανάγνωσης χαρακτήρων (OCR), 72212318 
Υπηρεσίες ανάπτυξης λογισμικού σαρωτών, 72260000 Υπηρεσίες σχετιζόμενες με λογισμικά

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Aarau
Ταχυδρομικός κώδικας: 5000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Aargau (CH033)
Χώρα: Ελβετία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια

https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
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Ημερομηνία έναρξης: 01/01/2027
Ημερομηνία λήξης διάρκειας: 31/12/2037

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 1
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Der Projektvertrag läuft vom 29.01.2027 bis 
voraussichtlich zum 31.12.2028. Der Betrieb läuft mindestens vier (4) Jahre lang, und zwar ab 
dem Zeitpunkt, an dem die Scan- und Capture-Lösung eingeführt wird. Er kann optional für 
weitere vier (4) Jahre verlängert werden.

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Περιγραφή: Zuschlagskriterien
Περιγραφή της μεθόδου που πρέπει να χρησιμοποιείται εάν η στάθμιση δεν μπορεί να 
εκφραστεί με κριτήρια: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Η πρόσβαση σε ορισμένα έγγραφα της σύμβασης είναι περιορισμένη
Πληροφορίες σχετικά με τα προστατευμένα έγγραφα διατίθενται στη διεύθυνση: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: Simap.ch

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Δεν επιτρέπεται
Λόγοι για τους οποίους δεν είναι δυνατή η ηλεκτρονική υποβολή: Εργαλεία, συσκευές ή 
μορφότυποι αρχείων που δεν είναι γενικά διαθέσιμα
Περιγραφή: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 514 Ημέρες
Όροι της σύμβασης: 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Bundesverwaltungsgericht
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Ausschreibungsunterlagen kann innert 20 Tagen seit Publikation der Ausschreibung auf www.

 beim Schweizerischen Bundesgericht, Avenue du Tribunal-Fédéral 29, 1000 simap.ch
Lausanne 14, schriftlich Beschwerde erhoben werden (Art. 52 Abs. 2 i.V.m. Art. 56 IVöB). Die 
Beschwerde muss einen Antrag sowie eine Darstellung des Sachverhaltes und eine 
Begründung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und im Doppel einzureichen. Die 
Ausschreibung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien. Die Beschwerde ist von der 
Partei selbst oder von einer Anwältin bzw. einem Anwalt zu verfassen, welche/r gemäss dem 
Bundesgesetz über die Freizügigkeit der Anwältinnen und Anwälte (Anwaltsgesetz, BGFA) 
vom 23. Juni 2000 zur Vertretung von Parteien vor Gericht berechtigt ist. Das 
Beschwerdeverfahren ist mit einem Kostenrisiko verbunden, d.h. die unterliegende Partei hat 
in der Regel die Verfahrenskosten sowie gegebenenfalls die gegnerischen Anwaltskosten zu 
bezahlen.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Justizleitung (JL)

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Justizleitung (JL)
Αριθμός καταχώρισης: acc033fa-46c5-4158-ba3d-269e13ee3b19
Ταχυδρομική διεύθυνση: Obere Vorstadt 40
Πόλη: Aarau
Ταχυδρομικός κώδικας: 5001
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Aargau (CH033)
Χώρα: Ελβετία
Email: beschaffung.gka@ag.ch
Τηλέφωνο: +41628353824
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

http://www.simap.ch
http://www.simap.ch
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https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
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8.1.
 
ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Bundesverwaltungsgericht
Αριθμός καταχώρισης: BVGER
Ταχυδρομική διεύθυνση: Postfach
Πόλη: St. Gallen
Ταχυδρομικός κώδικας: 9023
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): St. Gallen (CH055)
Χώρα: Ελβετία
Email: info@bvger.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584652626
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.bvger.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Simap.ch
Αριθμός καταχώρισης: CH001
Ταχυδρομική διεύθυνση: Holzikofenweg 36
Πόλη: Bern
Ταχυδρομικός κώδικας: 3003
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: support@simap.ch
Τηλέφωνο: +41584646388
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.simap.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

10. Αλλαγή

Η έκδοση της προηγούμενης προκήρυξης πρέπει να τροποποιηθεί
: 
56e4d4ef-3a21-455b-b191-f02394af7944-01
Κύριος λόγος της αλλαγής
: 
Ενημερωμένες πληροφορίες

10.1.  Αλλαγή
Αναγνωριστικό τμήματος: PROCEDURE
Περιγραφή των αλλαγών: Geschätzte Anbieter Im Rahmen der Fragerunden und von 
vertieften Abklärungen der Auftraggeberin hat sich ergeben, dass einzelne im 
Leistungsverzeichnis definierte Musskriterien voraussichtlich von einem gewichtigen Teil der 
Anbieterinnen und Anbieter nicht erfüllt werden können bzw. den wirksamen Wettbewerb 
unangemessen einschränken könnten. Die Unterlagen, welche auf simap.ch publiziert wurden, 
werden berichtigt auf simap.ch publiziert. Die Gesamtheit aller berichtigten Unterlagen werden 
allen Anbietern, die bereits eine gültige Geheimhaltungsverpflichtung (NDA) unterzeichnet 
haben erneut zugestellt. Dies ist ebenso gültig für Anbietende, die nach der Berichtigung noch 
eine Geheimhaltungsverpflichtung einreichen und die Unterlagen damit anfordern. Die Details 
sind der Berichtigungsverfügung zu entnehmen.

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 6140ffe3-dbbb-46c6-bc67-793740fcc7ad  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 05/08/2026 02:26:01 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά, γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 546920-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 150/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 06/08/2026
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